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EN - Mirror mist for glass Asolvent based
paint for mirror effects on glass. For best effects we
recommend you apply to the rear of the glass.

Instructions: Shake the bottle well before applying and
then change the cap to the spray pump. Spray the paint
evenly from approx. 15 cm /6 inches distance to the clean,
degreased glass surface and allow to dry. Reapply if nec-
essary. To protect the item spray a thin layer of Pentart Var-
nish mistonce the itemis completely dry (approx. 3
hours).Once that coat is dry apply a black matte acrylic
paint using a sponge brush to finish. Store the remaining
paint in the bottle recapped tightly.

DE - Spiegel-Spriihfarbe fiir Glas Farbe
auf Losungsmittelbasis mit Spiegeleffekt. Auf der Riick-
seite des Gegenstandes aus Glas zu verwenden.

Anleitung: Vor Gebrauch die Flasche griindlich schiitteln,
danach die Kappe auf die Spriihpumpe wechseln und gut
festschrauben. Aus einer Entfernung von ca. 15 cm gleich-
maRig auf die saubere, entfettete Riickseite des Glases
spriihen und trocknen lassen. Zu der perfekten Deckung
eine neue Schicht darauf spriihen. Nach der vollstandigen
Trocknung (ca. 3 Stunden) zuerst Pentart Schutzlack in
dlnner Schicht darauf spriihen und zum Schluss matt
schwarze Acrylfarbe mit einem Schwammpinsel auftragen.
Bewahren Sie die restliche Farbe in der Flasche mit der
Kappe fest verschraubt.

HU - Tiikor permetfesték iivegre Tiikor-
hatasu, oldoszer bazisu festék. Az iiveg hatoldalan
alkalmazando!

Utmutatas: Alkaimazas elott alaposan razzuk fel az iiveget,
majd a kupakot cseréljiik ki a spray pumpara, melyet erésen
meghuizva csavarjunk ra az liveg nyakara. A festéket kb. 15
cm tavolsaghol egyenletesen permetezziik a tiszta, zsirtala-
nitott Gvegfelilletre és hagyjuk megszaradni. Amennyiben a
fedés nem tokéletes, permetezziink ra még egy réteg festé-
ket. Ateljes szaradas (kb. 3 6ra) utan el6szor egy vékony
réteg Pentart Védolakk permetet fujjunk ra, majd befejezés-
ként szivacsecsettel vigytink fel fekete matt akrilfestéket. A

maradék festéket a kupakkal jol visszazart Givegben taroljuk.
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PL - Farba do luster w rozpylaczu do
szkta Farba dajaca efekt lustra, na bazie rozpusz-
czalnika. Naktadamy od spodu!

Sposdb uzycia: przed uzyciem doktadnie wstrzasnag, na-
stepnie zamieni¢ zakretke na pompke spraya, ktdra doktad-
nie dokrecamy do szyjki buteleczki. Czysta powierzchnig
réwnomiernie spryskujemy farba z odlegtosci 15 cm i zosta-
wiamy do wyschnigcia. Jezeli potrzeba naktadamy jeszcze
jedng warstwe farby. Po catkowitym wyschnigciu (ok. 3
godz.) naktadamy najpierw cienka warstwe Lakieru Ochron-
nego Pentart (rozpylaczem), na koniec gabka nanosimy na
powierzchnig czarng matowa farbe akrylowa. Pozostatg
farbe przechowujemy w dobrze zamknietej buteleczce.

RO - Vopsea cu efect- oglinda pe sticla
Vopsea pe baza de solvent cu efect oglinda. Se aplica
pe dosul sticlei!

Mod de folosire: Se agita bine inainte de folosire recipien-
tul din sticla, , dupa care inlocuim capacul cu pompa spray
si se inchide strans. Pulverizam vopsaua de la o distanta
de cca. 15 cm pe dosul sticlei curatata , degresata preala-
bil. In cazul in care acoperirea nu e perfecta, se pulverizea-
za inca un strat.Dupa uscarea totala(aprox.3 ore)se aplica
un strat subtire de Lac spray protector Pentart, iar la sfarsit
cu ajutorul unei pensule burete se aplica un strat de vop-
sea mata neagra. Se lasa in pozitie verticala! Dupa folosire
se inchide bine capacul.

SK - Zrkadlova farba na sklo Synteticka farba
na imitaciu zrkadla. Aplikuje sa na zadnu stranu skla!

Navod: Pred pouzitim farbu dokladne pretrepeme a vrch-
nacik vymenime za pumpicku, ktort dokladne pritiahneme
na hrdlo ffasky. Potom farbu zo vzdialenosti ca.15cm rov-
nomerne nastrieckame na zadnu stranu sklenenej plochy,
ktort sme predtym odistili a odmastili. Nechame uschnut.
Ak krytie nie je dokonalé, nastriekame este jednu vrstvu.
Po Uplnom uschnuti (ca.3 hodiny) nastriekame na plochu
tenku vrstvu Ochranného laku v spreji Pentart a v posled-
nom kroku nanesieme tupovacim Stetcom vrstvu matnej
¢iernej akrylovej farby. Zvy$nu farbu skladujeme v jej origi-
nalnom obale, na ktory sme dokladne pritiahli vrchnacik!

Manufacturer / Gyarté / Producent/Vyrobcu/ Producator: Pentacolor Kft.

Hungary 1103 Budapest, Gydmrdi ut 86. Tel.: (+36) 1 260 7477

Place of origin / Szarmazasi hely / Kraj pochodzenia / Vyrobené v origine: EU

www.pentart.eu



Mirror mist spray for glass
(ethyl acetate)

Spiegel-Spriihfarbe fiir Glas
(ethyl acetate)

Tiikor permetfesték livegre
(ethyl acetate)

Farba do luster w rozpylaczu na szkto
(ethyl acetate)

Vopsea spray- oglinda pentru sticla
(ethyl acetate)

o

Zrkadlova farba v spreji na sklo
(ethyl acetate)

Highly flammable liquid and vapour. (H225) Causes serious eye irritation. (H319 ) May cause drowsiness
or dizziness. (H336) If medical advice is needed, have product container or label at hand. (P101) Keep
out of reach of children. (P102) Keep away from heat/sparks/open flames/hot surfaces — No smoking.
(P210 ) Keep container tightly closed (P233) Ground/bond container and receiving equipment (P240)
Use explosion-proof electrical/ventilating/light/... /equipment. (P241) Use only non-sparking tools. (P242)
Take precautionary measures against static d\scharge (P243) Avoid breathing dust/fume/gas/mist/va-
pours/spray. (P261) Wear protective i protection. (P280) IF
INHALED: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position. (P304+340) IF IN EYES: Rinse conti-
nuously with water for several minutes. Remove contact lenses if present and easy to do - continue
rinsing. (P305+351+338) Store in a well ventilated place. Keep cool. (P403+235) Dispose of contents/-
container to ... (P501) Repeated exposure may cause skin dryness or cracking. (EUH066)

Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar. (H225) Verursacht schwere Augenreizung. (H319 ) Kann Schiafri-
gkeit und Benommenheit verursachen. (H336) Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeich-
nungsetikett bereithalten. (P101) Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. (P102) Von Hitze, heiRen
Oberfldchen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. (P210
) Behalter dicht verschlossen halten. (P233) Behalter und zu befiillende Anlage erden. (P240) Explosions-
geschiitzte elektrische Gerate/ Liftungsanlagen/Beleuchtungsanlagen/... verwenden. (P241) Nur funkenf-
reies Werkzeug (P242) gegen treffen. Einatmen
von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/ Aerosol vermeiden. (P261) Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Au-
genschutz/Gesichtsschutz tragen. (P280) BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir
ungehinderte Atmung sorgen. (P304+340) BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behut-
sam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen
(P305+351+338) An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Kiihl halten. (P403+235) Inhalt/Behalter ... zu-
fiihren. (P501) Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren. (EUH066)

Fokozottan tlizveszélyes folyadék és goz. (H225) Stlyos szemiritacit okoz. (H319 ) Aimossagot vagy szé-
diilést okozhat. (H336) Orvosi tanacsadas esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkéjét. (P101)
Gyermekektdl elzarva tartandd. (P102) HGtdl, forrd feliiletektdl, szikratdl, nyilt langtol és mas gytijtoforrastol
tavol tartandd. Tilos a dohanyzas. (P210 ) Az edény szorosan lezérva tartando. (P233) Ataro\uedenyl ésa
Yogadoedenyt le kel foldelni/at kell kétni. (P240) ...Iberen-

dezés (P241) kozok (P242) Az klsulés meg-
akadalyozaséra ovintézkedéseket kell tenni. (P243) Kerillje a por/fiist/gaz/kdd/g6zok/permet belélegzését.

(P261) Védokesztylilvédéruhalszemvédd/arcveds hasznalata ktelez. (P280) BELELEGZES ESETEN:
Az érintett személyt friss levegGre kell vinni, és olyan nyugalmi testhelyzetbe kell helyezni, hogy konnyen
tudjon lélegezni. (P30A+340) SZEMBE KERULES esetén: Tobb percig tarto 6vatos oblités vizzel. Adott
esetben a Itavolitasa, ha konnyen 0. Az oblités folytatasa. (P305+351+338) Jol
szell6z6 helyen tarolando. Hivos helyen tartando. (P403+235) A tartalom/edény elhelyezése hulladékként:

. (P501) IsmétiédG expozicio a bér kiszaradasat vagy megrepedezését okozhatja. (EUH066)

Wysoce fatwopalna ciecz i pary. (H225) Dziata drazniaco na oczy. (H319 ) Moze wywolywac uczucie sennosci
lub zawroty glowy. (H336) W razie koniecznoéci zasiggniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub ety-
kiete. (P101) Cl iecmi. (P102) ¢ zdala od Zrodet ciepta, goracych powierzchni, zro-
det iskrzenia, otwartego ognia i innych zrodet zaptonu. Nie palic. (P210 ) Przechowywac pojemnik szczelnie
zamknlely (P233) Uzwem\dpochzyc pojemnik i spuetodbmnzy (P240) Uzywac e\ektrycznegolwenty\ujqoeg

tu. (P241) Us ¢ narzedzi

(P242)F (P243) Unika¢ wdychania
pytu/dymul/gazu/mgly/par/ rozpylonej cieczy. (P261) Stosowac rekawice ochronne/ odziez ochronna/ ochrong
oczu fochrong twarzy. (P280) W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: wyprowadzié
lub wynies¢ poszkodowanego na $wieze powietrze i zapewnié mu warunki do swobodnego oddychania.

(P304+340) W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU Ostroznie piukac woda przez kilka mmul Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna j \a¢. Nadal plukac. (P305+351 ", dob-
ze migjscu. chlodnym migjscu. (P403+235) usuwaé do

. (P501) Powtarzajace sig narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanle skory. (EUH066)

Lp
$rodki ostrozno$ci

Lichid si vapori foarte inflamabili. (H225) Provoacd o iritare grava a ochilor. (H319 ) Poate provoca somno-
lentd sau ameteald. (H336) Daca este necesara consultarea medicului, tineti la indemana recipientul sau
eticheta produsului. (P101) A nu se Iasa la indeména copiilor. (P102) A se pastra departe de surse de cal-
dura, suprafete fierbinti, scantei, flcari si alte surse de apnndere Fumaml mtems (P210 ) Péstrati rempw

entul inchis etans. (P233) Legatura la pama acu

receptie. (P240) Utilizati iluminat/.../ (P241) Nu utili-
zati unelte care produc scantei. (P242) Luati méasuri de precautie impotriva descarcérilor electrostatice.

(P243) Evitati sa inspirati praful/fumul/gazul/ceatal vaporii/spray-ul. (P261) Purtati ménusi de protectie/imb-
racaminte de protectie/echipament de protectie a ochilor/ echipament de protectie a fetei. (P280) IN CAZ
DE INHALARE: transportati persoana la aer liber si mentineti-o intr-o pozitie confortabila pentru respiratie.

(P304+340) IN CAZ DE CONTACT CU OCHIl: cliiti cu atentie cu apa timp de mai multe minute. Scoatefi
lentilele de contact, dacé este cazul si daca acest lucru se poate face cu usurinta. Continuati s clafiti

(P305+351+338) A se depozita Tntr-un spatiu bine ventilat. A se pastra la rece. (P403+235) Aruncati confi-
nutul/recipientul Ia ... (P501) Expunerea repetata poate provoca uscarea sau créparea pielii. (EUH066)

Velmi horfava kvapalina a pary. (H225) Sposobuje vazne podrazdenie oéi. (H319 ) Mze sposobit ospa-
lost alebo zavraty. (H336) Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.
(P101) Uchovavajte mimo dosahu deti. (P102) Uchovavajte mimo dosahu tepla, horticich povrchov, iski-
er, otvoreného ohiia a inych zdrojov zapalenia. Nefajcite. (P210 ) Nadobu uchovavaite tesne uzavretu.
(P233) Uzemnite/upevnite nadobu a piniace zariadenie. (P240) Pouzivajte elektrické/ventilacné/osvetlo-
vacie/ .../ zariadenie do vybusného prostredia. (P241) PouZivajte iba neiskriace pristroje. (P242) Urobte
preventivne opatrenia proti vybojom statickej elektriny. (P243) Zabrarite vdychovaniu prachu/dymulply-
nu/ hmly/pér/aerosélov. (P261) Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ ochranné okuliare/ochranu
tvare. (P280) PO VDYCHNUTI: Presuiite osobu na ¢erstvy vzduch a umoZnite jej pohodine dychat.
(P304+340) PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko mindt ich opatrne vyplachu](e vodou. Ak pouZivate kon(akt—
né SoSovky a ak je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo (P305+351+338) L

na dobre vetranom mieste. Uchovavaijte v chlade. (P403+235) Zneskodnite obsah/nadobu ...
Opakovana expozicia moze sposobit vysusenie alebo popraskanie pokozky. (EUH066)

(P501)



